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POZOR!
Skor ako zacnete Cerpadlo pouzivat, pozorne si precitajte prirucku!
BEZPECNOST UZIVATELA

Dorucenie, produktu a zakladné uzivatelské podmienky
InStalacia tepelného ohrievaca, manipulacia s nim a jeho oprava by mala byt vykonavana len
technicky kvalifikovanym a certifikovanym instalatérom (osoba, ktora sa zaobera bazénmi,
bazénovymi Cerpadlami).

VYUZITIE A UDRZBA

POZOR!

A Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobam (vratane deti) s obmedzenymi psychickymi,
zmyslovymi alebo fyzickymi schopnostami, alebo pre osoby, ktoré maju nedostatok skisenosti a
znalosti, pokial nie su vedené pri pouzivani spotrebi¢a vhodnou, plnoletou a zdatnou osobnou, ktora je
zodpovedna za ich bezpeénost. Na deti by malo byt dohliadané, aby ste sa uistili, Ze sa so spotrebi¢om

DORUCENIE A VSEOBECNE PODMIENKY POUZIVANIA

Spotrebi€ a jeho nahradné diely su doru¢ené na zodpovednost prijemcu, bez ohfadu na to, aku
metddu dorucenia si zvoli. Ak prijemca zisti, Ze jeho zasielka je poSkodena kvéli transportu, musi
to oznamit' zasielkovej spolo¢nosti najneskér do 48 hodin po doruceni balika. PoSkodenie musi
potvrdit' skrz registrovany email.

Tepelny ohrievac, uvedeny v tejto priru¢ke je navrhnuty a skonStruovany vyhradne na vyuZitie v
privatnych bazénoch. Pokial je spotrebi¢ vyuzivany na iné tcely, firma nenesie zodpovednost za
jeho funkciu a chod.

Tato prirucka je sucast'ou bazénového tepelného ohrievaca a mala by byt’ precitana predtym
ako nainstalujete zariadenie a zacnete ho vyuzivat'.

Vsetky bezpeénostné instrukcie uvedené v tejto brozire musia byt’ striktne reSpektované a
dodrziavané!

Pred akymkolvek zapojenim, je nutné sa uistit, Ze tepelny ohrievac je spravnej velkosti a Ze je
vhodné pre dany bazeén.

Predtym ako vykonate elektrické zapojenie, uistite sa, Ze napajaci kabel vyhovuje poziadavkam
stanovenym vyrobcom.

Predtym ako zacnete akukolvek udrzbu, servis, alebo opravu, uistite sa, Ze je produkt izolovany od
hlavného elektrického terminalu. Len kvalifikovana osoba by mala tieto ulohy vykonavat.

Ziadame z&kaznikov, ktory pouZivaju tepelné &erpadlo Polytropic, aby podas celej zaruénej doby
uchovavali jeho obal (Karton+ polystyrén+ paleta). Zabranite tak vzniku problémov ohladne
poskodenia zariadenia, v pripade opatovného prepravovania. Polytropic nezodpoveda za Skody
spdsobené nedodrzanim pokynov uvedenych v tejto priruc¢ke, dalej za zId manipulaciu, udrzbu,
inStalaciu, alebo pouzivane zariadenia.

Vyhradzujeme si pravo na uvedenie zmien v tejto priru¢ke bez predchadzajiceho upozornenia.

USKLADNENIE, DOPRAVA A BALENIE

A Zariadenie musi byt zabalené a uskladnené vo vertikalnej polohe, ako je vyznacené na
baleni. Horizontalne uskladnenie, aj ked' len do¢asné, zariadenie poskodi.
Na poskodenia spdsobené nespravnym zabalenim alebo uskladnenim sa zaruka
nevztahuje.




Spravna pozicia na
uskladnenie a zabalenie

NORMY
Prehlasenie o zhode CE
Tepelné Cerpadla Polytropic odpovedajuci nasledujucim europskym smerniciam:

Elektromagneticka kompatibilita:  89/336/CEE a upravy 92/31/CEE, 93/97/CEE.
Baza napatia: 73/23/CEE a prislusné normy NF EM 60335-1, NF EN 60335-2-40.
Elektricka instalacia: Referenéna norma pre instalaciu je NF C 15 100.

BEZPECNOST
Aj ked toto zariadenie obsahuje vietky bezpenostné poziadavky, stale je tu moznost’
nebezpecenstva ako:
« Elektricky ovladané Casti
+ Casti, ktoré sa pohybuiju automaticky pri uvedeni zariadenia do chodu(ventilator)
« Zastavenie britiev (odparovac)

Vzhladom k zamedzeniu akéhokolvek typu nehody, zabrarte detom a domacim zvieratam v
pristupe k zariadeniu. Zariadenie, ktoré je v prevadzke nezakryvajte, nevkladajte prsty ani
Ziadne iné predmety do vnutornych Casti zariadenia. Zariadenie nesmie byt v prevadzke bez
jediného prvku karosérie.

REGULATOR TLAKU
Vbudované tepelné Cerpadla su vybavené regulatorom tlaku, ktory je nastaveny na 30 barov.

INSTALACIA

Podmienky instalacie

Umiestnenie

Zariadenie musi byt namontované vo vonkajsich priestoroch maximalne 3 metre od bazéna,
podla platnych predpisov (NF C 15 100).

Zariadenie nainstalujte na stabilnom, horizontalnom, tvrdom povrchu (podfa moznosti na
betonovom podstavci). Zachovajte 1m volného priestoru pred vertikalnymi mriezkami pre
nasavanie vzduchu a 3m od vystupu z ventilatora. Zachovajte dostato¢ny priestor, aby ste
mohli kontrolovat teplotu. Uistite sa, Ze vzduch, ktory preSiel ventilatorom sa nebude spétne
nasavat.

vnutorny:1m

(407)

vonkajsi
3m (120



REALIZACIA MONTAZE
- Neorientujte vypustanie ventilovaného vzduchu do miest citlivych na hluk (napr. okna do izby
atd...), alebo do miest kde sa ludia bezne zdrziavaju (vypustany vzduch bude studeny).
- Neumiestriujte zariadenie na miesta, kde je zvySena vibracia
- Snazte sa neumiestiovat’ zariadenie pod strom alebo na miesta vystavené vodnému
zavlazovaniu- méze to spdsobit’ skomplikovanie jeho udrzby

NAPOJENIE ZARIADENIA DO VODNEHO SYSTEMU
Tepelné Cerpadlo by malo byt zapojené do filtracného obvodu pomocou by-pass. By-pass musi byt

povinne umiestneny az po Cerpadle a filtru. By-pass sa vSeobecne sklada z troch ventilov.
Umoznuje nam regulaciu prietokov vody tepelnym Cerpadlom a izoluje jeho udrzovanie bez

prerusenia prietoku filtracie.
{} bazén {}

uprava vody I::I

DX X
By-pass )X
cerpadlo @

odcerpanie vody &

Ak je vase zariadenie vybavenie chemickou Upravou vody (chlér, brém, sol, . .. ), by- pass musi
byt nain$talovany pred Upravou vody, prostrednictvom spatného ventilu medzi by- pass a
Upravou vody. Privod a odvod vody st navrhnuté tak, aby boli pripojené k tlaku PVC tribkou (
pre bazény) s priemerom 50mm.

Privod vody musi byt pripojeny k modrej spojke.

Odvod vody musi byt pripojeny k ¢ervenej spojke.

Vodné trubky musia byt' zafixované do zeme alebo steny, takze tepelné cerpadlo nebude
ovplyviiované vahou vody vo vnutri potrubia.

ELEKTRICKE PRIPOJENIE
Elektrické napétie musi zodpovedat idajom na zariadeni. Pripojenie musi mat’ vyhovujice
rozmery vzhladom k vykonu zariadenia a stavu inStalacie.

Elektrické napatie | Ochrana napajania Maximalna dizka kabla* s priemerom:
3G 230V 16 A 2,5 mm? 4 mm? 6mm?
20m 30m 40m

*Maximalna dizka kabla medzi tepelnym ¢erpadlom a ochrannym napajanim



POZOR!

Tieto informacie su len orientacné, na presné parametre, ktoré vyhovuju vaSmu bazénu sa
spytajte poverenej osoby. Elekirické napatie musi byt vybaveny uzemnenim a 30mA ochrannym
diferencialom v kabloch.

Na instalaciu kablov vo vnutri tepelného Cerpadla vyuzite kablové vedenie. Napajanie tepelného
Cerpadla musi byt vybavené ochrannym zariadenim v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi.
KedZe je zariadenie inStalované v exteriéry, pripojenia musia byt vyrobené zo Specialne odolného
materialu, uréeného na tieto ucely.

Ohybny elektricky kabel by mal byt zavedeny v hibke 50cm (80 cm pokial je pod cestou). Pokial sa
podzemny kabel krizuje s inym kablom, popripade potrubim (voda, plyn), musi byt oddeleny
minimalne 20cm.

DETEKCIA PRIETOKU VODY

Tepelné Cerpadlo by malo fungovat len pokial v jeho vnutri cirkuluje voda. Tepelné Cerpadlo
funguje len s prietokom vody a je délezité sledovat’ jeho prevadzku, vzhfadom k filtracnému
systéemu: pripojenie k elektrickym hodinam bazénovej filtracie.

POUZITIE ] ]
ZAPOJENIE DO VODNEHO SYSTEMU
t
Downstream Towards
. valve
Setting Heat
valve
Pump
Upstream
valve

t
Filtration inlet

Odcerpanie vody az k bazénu, ventil po pride vody, nastavovaci ventil, ventil proti pridu vody,
privod filtracie.

POZOR
By-pass musi byt upevneny na murovanom podstavci alebo na zemi, aby v désledku jeho vacsej
vahy po naplneni vodou nedoslo k poSkodeniu pripojok tepelného Cerpadial!
Po zapojeni zariadenia do vodného systému pomocou by-passu a zapojenia do elektrického
obvodu prostrednictvom odbornika sa uistite, ze:
 Zariadenie je umiestnenie vo vodorovnej polohe
» Vodny systém je spravne pripojeny (Ziadne netesnosti a poskodenie hydraulickych spojov)
« Elektricky obvod je spravne zapojeny (spravne uloZenie kablov a diferencialnej ochrany),
dobra izolacia a uzemnenie
* Teplota prostredia sa pohybuje medzi 0°C a +35°C
* Teplota vody je medzi 15 a 30°C.
« Je nevyhnutné dodrziavat rady a pokyny v tejto prirucke!



ZARIADENIE MOZETE UVIEST DO PREVADZKY PODLA NASLEDUJUCICH KROKOV
(tieto kroky dodrziavajte zakazdym, ked sa chystate zapnut tepelné ¢erpadlo, predovSetkym pred
zaciatkom kupacej sezoény):

« Otvorte 3 ventily a potom polovi¢ne zatvorte nastavovaci ventil.

» Nastartujte cerpadlo filtraéného systému

« Zapnite ¢erpadlo pomocou ON/OFF gombika (na ,I)

» Skontrolujte, Ze zariadenie za¢ne pracovat’ len naraz s ¢erpadlom filtracného systému. Ak
filtracné Cerpadlo nefunguje, kontrolka ukaze chybu ,EE3".

» Bazénové tepelné Cerpadlo za¢ne pracovat s 5 minutovym omeskanim.

» Nastavte regulaciu (kapitola regulacie)

» Nastavte ohrievanie (kapitola ohrievanie)

V priebehu niekolkych minut (doba na zahriatie obvodu) mézete regulovat prietok vody. Po
prevedeni predchadzajucich krokov musite vas bazén zakryt' a nechat tepelné Cerpadlo pracovat
niekolko dni, az pokial neohreje vodu v bazéne do vami pozadovanej teploty.

NASTAVENIE DIGITALNEJ KONTROLKY

‘ -(l STLACTE ON/OFF
NA ZAPNUTIE

JEDNOTKY ——{OIMA] ® [V [ser| D Hsracte[@) gANASTéVENIE
ASOVAGA

' M STLACTE M NA

" ZMENENIE MODU
OCHLADZOVANIE
JOHRIEVANIE — [

'SET| STLAGTE SET NANASTAVENIE

— ASKONTROLOVANIE
PARAMETROV
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In stand-by, display will show
ambient temp only.

Press O [to start the
machine.
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In working mode, display will
show water temp (in), ambient
temp (room out) and current
working mode.
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automaticky méd
(ohrev a chladenie)

Na nastavenie teploty vody stlatte A alebo Y , na zmenu nastavenia.
Nastavenie je automaticky zapaméatané a displej ukaze informacie po par sekundach.
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Na nastavenie teploty vody
stiadte A alebo'V, na
zmenu nastavenia.

vz

E. 3

28,
331

O M .S S V [SET| O

Na nastavenie teploty vody
stiatte A aleboV¥, na
zmenu nastavenia.

KONTROLA OSTATNYCH PARAMETROV
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Ked je zariadenie v
pohotovostnom rezime,
stlaéte SET na 10 sekind
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Stlaéte SET na
skontrolovanie
pozadovanych parametrov.
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Nastavenie je automaticky

zapaméatané a displej ukaze

informacie po par
sekundach.

T
el
33
OG'M A @ |V s@

Chodte pre¢ z nastaveni
s A alebo'V




CHYBA/OCHRANNY KOD

OCHRANA/KOD KOD chyby
Chyba snimaca teploty vody na vstupe P3
Chyba snimaca teploty vody na vystupe P4
Chyba snimaca teploty cievky P1
Chyba snimaca okolitej teploty P7
Ochrana proti zamrznutiu PC
Chyba snimaca teploty na wytlaku kompresora P2
Ochrana vysokého tlaku E4
Ochrana nizkeho tlaku P9
Chyba nastavenia vodného prietoku PL
Zlyhanie nadmerného rozdielu teploty vody P6/E2
Prilis vysoka teplota snimaca na vytlaku kompresora E3
Komunikacna chyba E8
Prilis$ nizka teplota vystupnej vody ochrana pri ochladzovacom reZime P8

[oowTouT] fioowTouT]

25,5 | 5.5 |25 S | 2B .
1331 3310 3310 13310

O'M A ® Viser® o!'@'o V¥ [SET & on@. v [sET © ou;ovssr”‘@

Stladte €) | jeden krat Potvrdte s € |
= Stlacte M - hodina bude Stlacte M - minuta bude —
blikat, nastavte hodinu s blikat, nastavte minuty s
A alebo V A alebo V

NASTAVENIE CASOVACA ON/OFF

Tento doplnok je mozny len v pripade, Ze parameter Cislo 1 je nastaveny na 1-tke. Ak nie,
je mozné ho nastavit, no ovladac¢ si nezapamata nastavenie.

Funk&ny ¢as na Casovaci je mozné nastavit v 3 réznych periddach:
« Perioda 1: Casovaé ON: ¢&islo 1 ON, Casovaé OFF: &islo 1 OFF
« Perioda 2: Casovaé ON: &islo 2 ON, Casovaé OFF: g&islo 2 OFF

« Perioda 3: Casovaé ON: &islo 3 ON, Casovaé OFF: gislo 3 OFF
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nastavit hodinu s Aalebo¥  nastavit minaty s AaleboV

NASTAVENIE PRIETOKU VODY
Pre dosiahnutie dobrého vysledku ohrevu, vratane Uspory energie je vhodné regulovat’ prietok
vody prechadzajucej tepelnym Cerpadlom. Nastavenie sa musi vykonat' podla ukazovatela
vysokotlakového manometru. Regulécia vody sa prevadza otvorenim, alebo uzatvorenim
regulacného ventilu by-pass.
Na zvySenie tlaku v manometri, prietok vody, ktory prechadza skrz tepelné Cerpadlo musi
klesnut. Docielite to zatvorenim regulaéného ventilu
Na znizenie tlaku v manometri, prietok vody, ktory prudi skrz tepelné erpadlo musi stapnut.
Docielite to otvorenim regulacného ventilu.
Pre normalne fungovanie zariadenia musia byt vstupné a vystupné ventily Uplne otvorené.
NORMALNY TLAK
Prietok vody tepelnym Cerpadlom a tlak kvapaliny v zariadeni musi byt zjednoteny. Spravna
hodnota pre idealny prietok je 5-7m3/hod, 100l/min pre dosiahnutie maximalnej vyhrevnosti
tepelného Cerpadla. Ak je indikovana hodnota spravna, je ozna¢ena nazeleno a je v rozmedzi
1,5 a 2,5- oznacena ,CORRECT". Nastavte najprv na 1,5 na zacCiatku sezony, ked je voda
studena a potom na 2,5, v pripade, Ze ma voda teplotu 28-30°C.
POZOR: tepelné Cerpadlo musi byt v chode 10 az 20 minut,
pred stabilizaciou tlaku v manometre.

ABNORMALNY TLAK
Ak je tlak na manometre prili§ vysoky, alebo prili§ nizky, znamena to, Ze prietok tepelnym
Cerpadlom je nespravny. V tejto situacii sa musi budto otvorit’ alebo zatvorit’ regulaény ventil by-
pass, ¢im sa dosiahne nastavenie pozadovaného tlaku. Nasledne sledujte hodnotu a otvarajte
ventil po troSke, pokial je tlak v ZIty a zatvarajte po troSke, ak je tlak v Cervenej zéne, az pokial
sa vam neukaze zelena plocha. Tlak musi byt medzi 0,5 s 1 ked sa stroj zastavi. Ak je hodnota
0, nezapinajte pristroj (kontaktujte predajcu).
FREKVENCIA NASTAVOVANIA
Optimalny prietok vody tepelnym erpadlom zavisi od teploty vody a na menej na teplote
vzduchu. Regulacia by mala byt vykonana pokial’

o je tepelné Cerpadlo studené a voda je nadalej studena

o Ked teplota vody neustale stupa aj ked' ste to nechceli

o Pokial je dosiahnuta pozadovana teplota
Podla normy nie je nutné prietok regulovat. Postaci ob&as skontrolovat’ hodnotu na manometru
a uistit’ sa, ze vSetko funguje spravne a prietok sa nezmenil.

ZAZIMOVANIE

Pre zazimovanie tepelného Cerpadla je nevyhnutne:

- Vypnut tepelné Cerpadlo

- Zatvorit vstupny a vystupny ventil vody by pass

- Vydistit vymennik, ¢im sa zabrani riziku poSkodenia v désledku zamfzania
- Odpojit’ ventil vymennika a vyliat' z neho vodu.

- Ochrante zariadenie nepremokavou plachtou.



KVALITA VODY
Odporuceny Standart kvality vody musi zodpovedat’ nasledujicim normam:
- Koncentracia chloru 2,5 ppm
- Hladina Ph 6,9-8
- Tvrdost vody 200-300 ppm
V pripade superchlérovej Upravy je nutné v priebehu Upravy odpojit tepelné Cerpadio z
filtraného obvodu uzavreté, ventilu po prude a proti prude vody a otvorenim regulacného
ventilu.
DOLEZITE: Zaruka zanika v pripade nedodrzania hladiny koncentracie chemikalii v
doporucenych medziach. Neaplikovat chemikalie (chlér, kyselina a pod.) priamo do filtru
Cerpadla! Dochadza k vzniku vysoko korozivnej naplne, ktora méze poskodit’ ohrev a spdsobit’
celkové poskodenie tepelného Cerpadia!
OHREV
Ohrev bazéna ma 2 faze:
1. ZvySenie teploty na zaciatku sezony
Akonahle chcete zacat vyuzivat bazén na zaciatku sezény, musite odpojit tepelné
Cerpadlo z filtracného obvodu a:
- Uzavriet obidva ventily by- pass
- Otvorit regulacny ventil
- Vykonat' vSetky bezné pociato¢né postupy (vymeny, Gpravy, Cistenie filtrov....)
- Uviest filtracné Cerpadlo do chodu
- Uviest tepelné Cerpadlo do chodu, regulovat teplotu a prietok vody
- Zakryt bazén plachtou
Nechaijte filtracné a tepelné Cerpadlo v permanentnej prevadzke az po dosiahnutie
pozadovanej teploty (od 48 hodin az po 1 tyzden). Nezabudnite obCas regulovat prietok
vody a pozadovanu teplotu. Doba zvySenia teploty zavisi na umiestneni vasho bazéna, na
sInku a vonkajsich vplyvov a samozrejme od velkosti tepelného Cerpadla a jeho vykonu.
Pred kupou sa vzdy poradte s odbornikom!
2. Zachovanie teploty v priebehu sezény
Akonahle je dosiahnuta pozadovana teplota vody, naprogramujte kompletny chod filtracie.
Podla vasho naprogramovania sa tepelné ¢erpadlo automaticky uvedie do chodu. Ked
bazén nepouzivate, nezabudnite pouzit izometricky kryt aby sa eliminovali teplotné straty
vody.
DOLEZITE: bazén bez akéhokolvek krytu straca az 4x viac teploty ako ten, ¢o je zakryty.

UDRZBA (len pre profesionalov)
Pred akoukolvek udrzbou musi byt tepelné Cerpadlo pozastavené. Vyckajte zopar minut
predtym ako udrzbu zacnete, kvoli vysokému tlaku a teplote v jeho vnutri by to mohlo byt
nebezpecné.
KAZDY MESIAC SKONTROLUJTE:
- Skontrolujte a vycistite vyparnik (s jemnou kefou alebo vodnym priudom, nepouzivajte
vysokotlakovy Cistic).
- Skontrolujte vSetky pozemné a elektrické pripojenia
- Skontrolujte, Zze vSetky pripojenia su zapojené bezpecne
- Skontrolujte tlak plynu (ked je tepelné Cerpadlo zastavené, manometer musi indikovat
vyssi tlak ako 0,5).
KAZDY MESIAC SKONTROLUJTE:
- Nastavenia
- Bezpecnost’
- Elektrické pripojenia
- Cistotu kondenzéatora
Na vycistenie plasta tepelného ohrievaca pouzite jemny Cistiaci prostriedok a vodu.
NEPOUZIVAJTE ROZPUSTADLA!



TECHNICKY SERVIS
V pripade technickych problémov si opiste tieto Udaje a kontaktujte technika:
- Sériové Cislo vyrobku
- Hodnota na manometri, ked' je stroj vypnuty
- Hodnota na manometri, ked je stroj v prevadzke
- Pozicia ON/OFF gombika a ¢i je rozsvieteny alebo nie
- Hodnota piktogramu zobrazena na digitalnom ovladaci
- Hodnoty naprogramovanych nastaveni.
- Ci ventilator funguje alebo nie
- Pozicia by-pass ventilov

Kontaktujte svojho technika a prejdite s nim krok po kroku vSetky tieto informacie, spolu s
rozmermi vasho bazéna a datami vasich doplnkov.

TECHNICKE DATA
MODEL EcoPAC 04 EcoPAC 06 EcoPAC 08 EcoPAC 10
Sila ohrevu vzduch 3,8 kW 5,8 kW 8,7 kW 11,0 kW
27°C/voda 27°C
COPvzduch 27°C/ 4,6 4,6 5,0 5.1
voda 27°C
Sila ohrevu vzduch 2,9 kW 4,8kW 6,5 kW 8,8 kW
15°C/ voda 26°C
COPvzduch 15°C/ 4,9 5,0 51 51
voda 26°C
Kompresor Toshiba Toshiba Toshiba Toshiba
Intenzita (maximum) | 3,1 A (6,5 A) 4,7A(7,0A) 7,0A (10,5 A) 8,9A(13,4A)
Chladenie (R410a) 0,50 kg 0,60 kg 1,00 kg 1,30 kg
Ekvivalent CO? 1044,0 kg 1252,8 kg 2088,0 kg 2714,4 kg
Hydraulické 1,5“/50 mm 1,5“/50 mm 1,5“/50 mm 1,5“/50 mm
pripojenie
Zdroj 230V/1~+N/ 230V/1~+N/ 230V/1~+N/ 230V/1~+N/

50Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Minimélny vodny 3m?/h 3m?/h 4 m3/h 5m3/h
prietok
Hluénost (na 10m) 34 dB (a) 34 dB (a) 35dB (a) 35dB (a)
Prevadzkova 0°C-35°C 0°C-35°C 0°C-35°C 0°C-35°C
teplotna skala
Rozmery (dizka- 808x300x546 808x300x546 942x426x721 942x426x721
Sirka-vyska) cm
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STREQS, spol. s r.o. — prevadzkovatel e-shopu
Vajnorska 140 (areal UNIPLAST), 831 04 Bratislava
Telefén — kancelaria +421 911 947 947

Telefén —technickd podpora: +421 948 483 355

E-mail: info@bazenoveprislusenstvo.sk

1€0: 31364802 DIC: 2020352939 IC DPH: SK2020352939
Sidlo spolocnosti: Vajnorska 140, 831 04 Bratislava



mailto:info@bazenoveprislusenstvo.sk




